AVANT-PROJET DE LOI

Avant-projet de loi modifiant la loi du 29 avril

VOORONTWERP VAN WET

_ Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet

1999 relative a I'organisation du marché de
Iélectricité et la loi du 12 avril 1965 relative au
transport de produits gazeux et autres par
canalisations

Article 1¢
La présente loi régle une matiére visée a l'article
74 de la Constitution.

CHAPITRE 1*. — Modifications de la loi du 29
avril 1999 relative a I'organisation du marché
de I'électricité

SECTION 1. — Généralités
Art. 2
L'intitulé du chapitre Il de la loi du 29 avril 1999
relative a l'organisation du marché de
I’électricité, est remplacé par l'intitulé suivant :
« Chapitre 1l. — Production et stockage ».

Art. 3

A l'article 4, de la méme loi, modifiée en dernier
lieu par la loi du 26 décembre 2013, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, alinéa 1°, les mots «et
I'exploitation » sont insérés entre les mots
« I’établissement » et les mots « de nouvelles
installations de production d’électricité », et les
mots « y compris les installations de stockage
d’énergie, » sont insérés entre les mots «,
I’établissement de nouvelles installations de
production d’électricité, » et les mots « la
révision, le renouvellement » ;

2° au paragraphe 1%, alinéa 1¢, les mots « de la
présente loi » sont remplacés par les mots « de
cet article » ;

3° un alinéa est inséré entre les alinéas 1*" et 2,
rédigé comme suit :

« L’autorisation précitée vaut pour une durée
indéterminée. Par dérogation, le Roi peut, aprées
avis de la commission, établir une durée
déterminée pour laquelle vaut l'autorisation
précitée. » ;

van 29 april 1999 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt en van de wet van
12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel
van leidingen

Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt

AFDELING 1. — Algemeen

Art. 2
De titel van hoofdstuk Il van de wet van 29 april
1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, wordt vervangen door de
volgende titel: "Hoofdstuk 1l. — Productie en
opslag”.

Art. 3
In artikel 4, van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij
de wet van 26 december 2013, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
1° in paragraaf 1 worden in het eerste lid de
woorden “en de exploitatie” ingevoegd tussen
de woorden “de bouw” en de woorden “van
nieuwe installaties voor elektriciteitsproductie”
en worden de woorden “alsook de bouw en
exploitatie van nieuwe
energieopslagfaciliteiten,” ingevoegd tussen de
woorden “nieuwe installaties voor
elektriciteitsproductie,” en de woorden “de
herziening, de vernieuwing”;
2° in paragraaf 1 worden in het eerste lid de
woorden “van deze wet” vervangen door de
woorden “van dit artikel”;
3°tussen het eerste en het tweede lid wordt een
lid ingevoegd, luidende:
“Voornoemde vergunning geldt voor een
onbepaalde duur. In afwijking daarvan, kan de
Koning, na advies van de commissie, een
bepaalde duur bepalen waarvoor de
voornoemde vergunning geldt.”;




4° au paragraphe 1%, alinéa 2, qui est désormais
I’alinéa 3, le 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° exempter d’autorisation I'établissement
d’installations de faible puissance,
d’installations de production temporaire, et
groupes de secours permettant I'llotage et les
soumettre a -une procédure de déclaration
préalable a la Direction générale de I'Energie et
a la commission. » ;

5° au paragraphe 2, 3°, les mots « capacité de
production » sont remplacés par les mots
« l'installation comme visée au paragraphe
1% »;

6° au paragraphe 2, 8° les mots
« spécifiquement et uniquement pour les
installations de production » sont insérés avant
les mots «les solutions alternatives a Ila
construction de nouvelles capacités de
production »;

7° le méme article 4 est complété par un
paragraphe 6, rédigé comme suit :

« § 6. Des installations de stockage d’énergie
sont considérées étre autorisées comme des
installations existantes, conformément a cet
article si:

1° celles-ci sont sélectionnées lors de [a vente
aux encheéres de 2021 et concluent un contrat de
capacité dans les délais prévus par les régles.de
fonctionnement conformément a [l'article
7undecies, §11, ou ;

2° la conclusion officielle des principaux contrats
concernant les colts d’investissement, les co(ts
de financement, les frais d’exploitation et les
produits des ventes de l'électricité, qui sont
nécessaires a la réalisation du projet, a une
nouvelle installation de stockage d’énergie a eu
lieu préalablement a I'entrée en vigueur de cette
disposition. »

Art. 4.

A l'article 7undecies, de la méme loi, inséré par
la loi du 15 mars 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 8, deuxieme alinéa, les mots
« et tout détenteur d'une installation de
stockage d'énergie » sont insérés entre les mots
« tout détenteur d’une capacité de production »
et les mots « dans la zone de réglage belge » ;
2° au paragraphe 8, alinéa 4, les mots « une
autorisation de production en vertu de Iarticle 4

4° in paragraaf 1 wordt in het tweede lid, dat
voortaan het derde lid is, de bepaling onder 2°
vervangen als volgt: ~
“2° de.bouw van installaties met een laag
vermogen, tijdelijke installaties, en
noodstroomgroepen die in eilandbedrijf kunnen
werken, vrijstellen van vergunning en
onderwerpen aan een procedure van
voorafgaande melding aan de Algemene Directie
Energie en de commissie.”;

5° in paragraaf 2, wordt in de bepaling onder 3°
het woord “productiecapaciteit” vervangen
door de woorden “de installatie bedoeld in
paragraaf 1”;

6° in paragraaf 2, worden in de bepaling onder
8° de woorden “specifiek en . enkel voor
productie-installaties:” ingevoegd voorafgaand
aan de woorden “alternatieven voor de bouw
van nieuwe productiecapaciteiten,”;

7° hetzelfde artikel 4 wordt aangevuld met een
paragraaf 6, luidende:

“§ 6. Energieopslagfaciliteiten worden als
bestaande installaties geacht vergund te zijn
overeenkomstig dit artikel indien:

1° die geselecteerd zijn in de veiling van 2021 en
binnen de daartoe in de werkingsregels
voorziene termijn een capaciteitscontract
afsluiten overeenkomstig artikel 7undecies, §
11, of;

2° de officiéle afsluiting van de belangrijkste
contracten inzake de ‘investeringskosten, de
financieringskosten, de uitbatingskosten en de
opbrengsten uit de verkoop van elektriciteit, die
noodzakelijk zijn voor de realisatie van het
project, voor een nieuwe energieopslagfaciliteit
heeft plaats gevonden voorafgaand aan de
inwerkingtreding van deze bepaling.”.

Art. 4.

In artikel 7undecies, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 15 maart 2021, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 8, tweede lid, worden de
woorden “en iedere houder van een
energieopslagfaciliteit” ingevoegd tussen de
woorden “ledere houder van
productiecapaciteit” en de woorden
“gelokaliseerd in de Belgische regelzone”;



» sont remplacés par les mots « et qui n’est pas
censé étre autorisé conformément a I'article 4, §

_..B, une autorisation telle que visée a l'article 4 »,

2°in paragraaf 8, vierde lid, worden de woorden
“over een productievergunning, zoals bedoeld in

artikel 4” vervangen door de woorden “en die

et les mots « soit qu’il a introduit une demande
d’autorisation de production pour cette
capacité » sont remplacés par les mots « soit
gu’il a introduit une demande d’autorisation
visée a l'article 4pour cette capacité » ;

3° au paragraphe 10, alinéa 2, les mots « et qui
n'est pas censé étre autorisé conformément a
I'article 4, § 6 » sontinsérés entre les mots « une
obligation d’autorisation en vertu de l'article 4,
§ 1 » et les mots « celui qui a introduit le
dossier de préqualification dispose », et les mots
« une autorisation de production telle que visée
a l'article 4 » sont remplacés par les mots « une
autorisation visée a l'article 4 » ;

4° au paragraphe 12, alinéa 3, 2° a), les mots
«et qui n'est pas censé étre autorisé
conformément a I'article 4, § 6 » sont insérés
entre les mots « une obligation d’autorisation en
vertu de l'article 4, § 1" » et les mots « celui qui
a introduit le dossier de préqualification
dispose », et les mots «une autorisation de
production telle que visée a l'article 4 » sont
remplacés par les mots « une autorisation visée
al'article 4 ».

SECTION 2. - Disposition transitoire
Art. 5.

Dans les six mois suivant I'entrée en vigueur de
la présente loi, les exploitants des installations
visées a l'article 4, § 6, de la loi du 29 avril 1999
relative a [l'organisation du marché de
I’électricité, fournissent a la Direction générale
de l'Energie une description technique de
Iinstallation et tous les documents et
informations qui doivent étre fournis dans le
cadre d'une procédure de délivrance
d’autorisation visée a I’article 4, § 3, de la loi du
29 avril 1999 relative a l'organisation du marché
de I'électricité, concernant les critéres visés sous
les 1°, 2°, 3°, 6° et 7° de l'article 4, § 2, de la loi
du 29 avril 1999 relative a l'organisation du
marché de l'électricité.

niet geacht wordt vergund te zijn
overeenkomstig artikel 4, § 6, over een
vergunning, zoals bedoeld in artikel 4,” en
worden de woorden “het verkrijgen van een
productievergunning zoals bedoeld in artikel 4,”
vervangen door de woorden “het verkrijgen van
een vergunning zoals bedoeld in artikel 4,”;
wordt twee keer het woord
“productievergunning” vervangen door het
woord “vergunning”;

3° in paragraaf 10, tweede lid, worden de
woorden “en die niet geacht wordt vergund te
zijn overeenkomstig artikel 4, § 6,” ingevoegd
tussen de woorden “een vergunningsplicht geldt
krachtens artikel 4, § 1,” en de woorden
“beschikt de indiener van het
prekwalificatiedossier” en worden de woorden
“een productievergunning bedoeld in artikel 4”
vervangen door de woorden “een vergunning
bedoeld in artikel 4”;

4° in paragraaf 12, derde lid, 2°, a), worden de
woorden “en die niet geacht wordt vergund te
zijn overeenkomstig artikel 4, § 6,” ingevoegd
tussen de woorden “een vergunningsplicht geldt
krachtens artikel 4, § 1,” en de woorden
“beschikt de indiener van het
prekwalificatiedossier” en worden de woorden
“een productievergunning bedoeld in artikel 4”
vervangen door de woorden “een vergunning
bedoeld in artikel 4”.

AFDELING 2. — Overgangsbepaling
Art. 5.

Binnen zes maanden na de inwerkingtreding van
deze wet bezorgen de exploitanten van
installaties bedoeld in artikel 4, § 6, van de wet
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt ,aan de Algemene Directie
Energie een technische beschrijving van de
installatie en alle documenten en informatie die
in het kader van een vergunningsprocedure
bedoeld in artikel 4, § 3, van de wet van 29 april
1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, dienen aangereikt te worden
met betrekking tot de criteria bedoeld onder de
bepalingen 1°, 2°, 3°, 6° en 7° van artikel 4, § 2,
van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt.



CHAPITRE 2. — Madifications de la loi du 12
avril 1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations

Art. 6.
L'article 1°" de la loi du 12 avril 1965 relative au
transport de produits gazeux et autres par
canalisation est complété avec un 80°, rédigé
comme suit :
« 80° « prix de réserve »: le prix minimum
auquel le gestionnaire de [linstallation de
stockage de gaz naturel accepte de vendre la
capacité de stockage et auquel il démarre les
enchéres.».

Art. 7.
A l'article 15/11, paragraphe 2, alinéa 1*" de la
méme loi, inséré par la loi du 29 avril 1999 et
remplacé parlaloi du 11 juin 2011, les mots « et
de tarifs régulés » sont rayés.

Art. 8.
A larticle 15/11, paragraphe 2, de la méme loi,
un nouvel alinéa est inséré apres le deuxieme
alinéa, rédigé comme suit :
« Dans le cas d’une allocation des capacités de
stockage via des enchéres publigues, le prix de
réserve peut étre inférieur aux tarifs régulés
visés aux articles 15/5 et 15/5bis. »

Art. 9.
A Particle 15/11, paragraphe 3, de la méme loi,
inséré par la loi du 29 avril 1999 et remplacé par
la loi du 11 juin 2011, les modifications suivantes
sont apportées :
1° Les mots « I'article 8 » sont remplacés par les
mots « 'article 6 » ;
2° Les mots « Réglement (UE) n°994/2010 » sont
chaque fois remplacés par les mots « Réglement
(UE) 2017/1938 ».

Art. 10.
A l'article 15/11, paragraphe 4, de la méme loi,
inséré par la loi du 29 avril 1999 et remplacé par
laloi du 11 juin 2011, les modifications suivantes
sont apportées :

1° A l'alinéa 1, les mots « 'article 10.3.c) du
reglement (UE) n° 994/2010 pour les clients
protégés au sens du Reéglement (UE) n°

HOOQOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 12
april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel van
leidingen

Art. 6.

Artikel 1 van de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen,
wordt aangevuld met een 80°, luidende:

«80° “reserveprijs”: de minimumprijs waartegen
de beheerder van de opslaginstallatie voor
aardgas akkoord gaat om de opslagcapaciteit te
verkopen en waartegen hij de veiling start.».

Art. 7.
In artikel 15/11, paragraaf 2, eerste lid;, van
dezelfde wet, ingevoegd bij wet van 29 april
1999 en vervangen bij wet van 11 juni 2011,
worden de woorden « en gereguleerde tarieven
» geschrapt.

Art. 8.
In artikel 15/11, paragraaf 2, van dezelfde wet,
wordt een nieuwe lid ingevoegd na de tweede
lid, luidend als volgt :
«In het geval van een toewijzing van de
opslagcapaciteiten door middel van openbare
veilingen, kan de reserveprijs lager liggen dan de
gereguleerde tarieven bedoeld in de artikelen
15/5 en 15/5bis.»

Art. 9.
Aan artikel 15/11, paragraaf 3, van dezelfde wet,
ingevoegd bij wet van 29 april 1999 en
vervangen bij wet van 11 juni 2011, worden de
volgende veranderingen aangebracht:
1° de woorden “artikel 8” worden vervangen
door de woorden “artikel 6”;
2° de woorden “Verordening (EU) nr. 994/2010”
worden telkens vervangen door de woorden
“Verordening (EU) 2017/1938".

Art. 10.
Aan artikel 15/11, paragraaf 4, van dezelfde wet,
ingevoegd bij wet van 29 april 1999 en
vervangen bij wet van 11 juni 2011, worden de
volgende veranderingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “artikel
10.3, c), van Verordening (EU) nr. 994/2010 voor
beschermde klanten in de zin van Verordening



994/2010 » sont remplacés par les mots
«'article  131.1.(c), du Reglement (UE)
2017/1938 pour les clients protégés au sens

dudit réglement » ;

2° A l'alinéa 2, les mots « Réglement (UE) n°
994/2010 » sont remplacés par les mots
« Réglement (UE) 2017/1938 ».

Donné a

Parle Roi:
La Ministre de I'Energie

(EU) nr. 994/2010” vervangen door de woorden
“artikel 11.1, c), van Verordening (EU)
2017/1938 voor beschermde afnemers in de zin
van voornoemde verordening”;
2° in het tweede lid worden de woorden
“Verordening (EU) nr. 994/2010” vervangen
door de woorden “Verordening (EU)
2017/1938".

Gegeven te

Van Koningswege:
De Minister van Energie

Vi § Voo

TINNE VAN DER STRAETEN



PROJET DE LOI

modifiant la loi du 29 avril 1999 relative a
I'organisation du marché de V'électricité et la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de
produits gazeux et autres par canalisations

RESUME

Le présent projet de loi vise a insérer un
fondement juridique explicite pour I'obligation
d’autorisation de [|'établissement et de
I’'exploitation d’installations pour le stockage
d’énergie dans le systéme électrique. A cet
égard, le présent projet de loi prévoit une
modification du champ d’application de
article 4 de la loi électricité et quelques
modifications des critéres d’attribution. Il est
en outre prévu une  présomption
d’autorisation pour «les installations de
stockage d’énergie du passé », certes liée a
une obligation d’information a I'égard des
autorités.

A partir de I'entrée en vigueur de cette loi, les
installations de stockage d’énergie reléveront
par conséquent aussi de I'obligation
d’introduire un dossier de préqualification
dans le cadre du mécanisme de rémunération
de la capacité, et [lautorisation des
installations de stockage d’énergie sera
également prise en considération pour
I'appréciation de la recevabiiité et de la
préqualification de capacités dans le cadre du
mécanisme de rémunération de la capacité.

En outre, lautorisation d’installations de
production sera également étendue de sorte
que celle-ci comprenne désormais non
seulement I'établissement, mais également
I’exploitation.

Enfin, le présent projet de loi vise, en ce qui
concerne la gestion de [installation de

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt en van de wet van 12 april
1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van
leidingen

SAMENVATTING

Dit wetsontwerp beoogt een expliciete
rechtsgrond in te voeren voor de
vergunningsplicht van de bouw en exploitatie
van installaties voor de opslag van energie in
het elektriciteitssysteem. In dat opzicht
voorziet dit wetsontwerp in een wijziging van
het toepassingsgebied van artikel 4 van de
elektriciteitswet en enkele wijzigingen van de
toekenningscriteria. Bovendien wordt
voorzien in een vermoeden van vergunning
voor ‘“energieopslagfaciliteiten uit het
verleden” weliswaar gekoppeld aan een
informatieverplichting ten aanzien van de
overheid.

Vanaf de inwerkingtreding van deze wet zullen
energieopslagfaciliteiten bijgevolg eveneens
vallen onder de verplichting om een
prekwalificatiedossier in te dienen binnen het
capaciteitsvergoedingsmechanisme en za!l de
vergunning van  energieopslagfaciliteiten
eveneens in aanmerking worden genomen
voor de beoordeling van de ontvankelijkheid
en prekwalificatie van capaciteiten in het kader
van het capaciteitsvergoedingsmechanisme.

Verder wordt ook de vergunning van
productie-installaties uitgebreid zodat die
voortaan niet alleen de bouw maar ook de
exploitatie omvat.

Tot slot beoogt dit wetsontwerp met
betrekking tot het beheer van de
aardgasopslaginstallatie de wettelijk
toegelaten modaliteiten te wijzigen die de




stockage de gaz naturel, a modifier les
modalités légalement autorisées que le
gestionnaire concerné peut appliquer lors de
I'organisation d’une mise aux enchéres de
capacités de stockage.

EXPOSE DES MOTIFS
EXPOSE GENERAL

Par le présent projet de loi, le gouvernement
fédéral vise a apporter les modifications
suivantes a la loi du 29 avril 1999 relative a
I'organisation du marché de I'électricité (ci-
apres « la loi électricité du 29 avril 1999 ») et a
la loi du 12 avril 1965 relative au transport de
produits gazeux et autres par canalisations (ci-
apres « la loi gaz du 12 avril 1965 »).

1. Obligation d’autorisation pour les
installations destinées a la production
d’électricité et pour les installations destinées
au stockage d’énergie dans le systéme
électrique.

L'article 4 de la loi électricité du 29 avril 1999 a
introduit un systeme d’autorisation pour
J'établissement de nouvelles installations de
production. Conformément a l'article 4, §1%,
alinéa premier, de la loi électricité du 29 avril
1999, I’établissement de nouvelles installations
de production d'électricité, la révision, le
renouvellement, la renonciation, le transfert et
toute autre modification d’une autorisation
individuelle délivrée sur la base de la loi
électricité du 29 avril 1999 sont soumis a l'octroi
préalable d'une autorisation individuelle
délivrée par le ministre fédéral en charge de
I'Energie, aprés avis de la Commission de
Régulation de [I'Electricité et du Gaz (ci-aprés
« CREG »).

L'article 4, §1°, deuxiéme alinéa, de la loi
électricité du 29 avril 1999, comprend entre
autres une autorisation au Roi pour étendre le
champ d’application de 'obligation
d’autorisation décidée a I'article 4, §1%, alinéa
premier, de la loi électricité du 29 avril 1999, aux
transformations ou autres aménagements
d’installations existantes et pour exempter la
construction d’installations de faible puissance

betreffende beheerder kan toepassen bij de
organisatie van een veiling van
opslagcapaciteiten.

MEMORIE VAN TOELICHTING
ALGEMENE TOELICHTING

Met het voorliggende wetsontwerp beocogt de
federale regering volgende wijzigingen aan te
brengen aan de wet van 29 april 1999
betreffende de  organisatie van de
elektriciteitsmarkt (hierna “de elektriciteitswet
van 29 april 1999”) en de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige
produkten-en andere door middel van leidingen
(hierna “de gaswet van 12 april 1965”).

1. Vergunningsplicht voor installaties bestemd
voor elektriciteitsproductie en voor installaties
bestemd voor de opslag van energie in het
elektriciteitssysteem.

Artikel 4 van de elektriciteitswet van 29 april
1999 heeft een vergunningstelsel voor de bouw
van nieuwe productie-installaties ingevoerd.
Overeenkomstig artikel 4, § 1, eerste lid van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 worden de
bouw van nieuwe  installaties  voor
elektriciteitsproductie, de herziening, de
vernieuwing, de verzaking, de overdracht en
elke andere wijziging van een individuele
vergunning afgeleverd op basis van de
elektriciteitswet van 29  april 1999,
onderworpen aan de voorafgaande toekenning
van een individuele vergunning afgeleverd door
de federale minister bevoegd voor Energie, na
advies van de Commissie voor de Regulering van
de Elektriciteit en het Gas (hierna "CREG").

Artikel 4, § 1, tweede lid van de elektriciteitswet
van 29 april 1999 bevat onder meer een
machtiging aan de Koning om het
toepassingsgebied van de vergunningplicht
besloten in artikel 4, § 1, eerste lid, van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 uit te breiden
tot verbouwingen of andere aanpassingen van
bestaande installaties en om de bouw van
installaties met een laag vermogen vrij te stellen
van vergunning en te onderwerpen aan een



d’une autorisation et pour la soumettre a une
procédure de notification préalable a la CREG.

a) Elargissement de 'obligation d’autorisation
au stockage

Le présent projet de loi vise I'élargissement du
champ d’application de I'obligation
d’autorisation visée a larticle 4 de la loi
électricité du 29 avril 1999, de telle sorte que
celle-ci s’applique désormais aussi, en plus des
installations de production, a I'établissement et
I'exploitation  d’installations de stockage
d’énergie. En fonction de cet élargissement,
quelqgues  modifications sont également
apportées en ce qui concerne les critéres sur la
base desquels I'autorisation précitée peut étre
octroyée et dans les renvois a I'article 7undecies.

b) Présomption d’autorisation pour « le passé »

En fonction de la sécurité juridique, il est prévu
une présomption irréfragable d’autorisation sur
la base de laquelle des installations de stockage
d’énergie qui ont été sélectionnées dans la mise
aux enchéres de 2021 et qui concluent un
contrat de capacité dans le délai prévu a cet
effet dans les régles de fonctionnement ou dont
le financial close a eu lieu préalablement a
I'entrée en vigueur de cette disposition, sont
présumées * « autorisées ».  Enfin, il est
également prévu une disposition transitoire en
ce qui concerne la dispense d’'informations a Ia
Direction générale Energie du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie.

c) Elargissement de I'obligation d’autorisation a
I'exploitation (en plus de I'établissement)

Le champ d’application de ['autorisation est
egalement élargi, aussi bien pour les
installations de production que pour les
installations de stockage d’énergie, de sorte que
celle-ci concerne non seulement
|’établissement, mais également I'exploitation
des installations concernées. L'on vise ainsi a
poursuivre une exploitation qualitative, efficace
en termes d’énergie et slre des installations

procedure van voorafgaande melding aan de
CREG.

a) Uitbreiding vergunningsplicht tot opslag

Dit wetsontwerp beoogt de uitbreiding van het
toepassingsgebied van de vergunningsplicht
bedoeld in artikel 4 van de elektriciteitswet van
29 april 1999, zodat die naast productie-
installaties voortaan ook geldt voor de bouw en
exploitatie van energieopslagfaciliteiten. In
functie van deze uitbreiding worden eveneens
enkele wijzigingen aangebracht met betrekking
tot de criteria op grond waarvan voornoemde
vergunning kan worden toegekend en in de
verwijzingen in artike! 7undecies.

b) Vermoeden van vergunning voor “het
verleden”

In functie van de rechtszekerheid wordt
voorzien in een onweerlegbaar vermoeden van
vergunning op grond waarvan
energieopslagfaciliteiten die geselecteerd zijn in
de veiling van 2021 en binnen de daartoe in de
werkingsregels  voorziene  termijn  een
capaciteitscontract afsluiten of voorafgaand aan
de inwerkingtreding van deze bepaling de
zogenaamde financial close heeft plaats
gevonden, als ‘vergund’ worden geacht. Tot slot
wordt ook voorzien in een overgangsbepaling
met betrekking tot de informatieverstrekking
aan de Algemene Directie Energie van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie.

¢) UVitbreiding vergunningsplicht tot exploitatie
(naast de bouw)

Zowel voor productie-instailaties als voor
energieopslagfaciliteiten wordt het
toepassingsgebied van de vergunning eveneens
uitgebreid zodat die niet alleen betrekking heeft
op de bouw, maar ook op de exploitatie van de
betreffende installaties. Daarmee wordt beoogd
om een kwalitatieve, energie-efficiénte en
veilige exploitatie van de betreffende installaties



concernées. au moyen d'une -évaluation par
rapport aux critéres d’octroi respectifs.

d) Autorisation au Roi 3
complémentairement d’autorisation

exempter

Enfin, le présent projet de loi vise également a
étendre I'autorisation au Roi en ce qui concerne
I'exemption de ['obligation d’autorisation, de
telle sorte que le Roi puisse également exempter
de l'obligation d’autorisation Vétablissement
d’installations qui sont utilisées temporairement
ou de groupes de secours permettant I'flotage.

e) Application dans le cadre du CRM

Dans le cadre du mécanisme de rémunération
de la capacité, I'article 7undecies, § 8, deuxieme
alinéa, de la loi électricité du 29 avril 1999
dispose que tout détenteur d’une capacité de
production située dans la zone de réglage belge
qui répond aux critéres de recevabilité, est tenu
d’introduire un dossier de préqualification. De
plus, I'article 7undecies, § 8, quatrieme alinéa,
de la loi électricité du 29 avril 1999 dispose
gu’un détenteur de capacité qui -est soumis a
une autorisation de production en vertu de
Varticle 4, § 1%, de la loi électricité du 29 avril
1999 doit disposer d’une autorisation de
production telle que visée a |'article 4 de la loi
électricité du 29 avril 1999 ou doit avoir introduit
une demande a cet effet, sous peine
d’irrecevabilité du dossier de préqualification.
L'article 7undecies, § 10, troisieme alinéa, et
I'article 7undecies, § 12, troisieme alinés, 2°, a,
de la loi électricité du 29 avril 1999 prévoient en
outre que si I'investissement envisagé impligue
une activité soumise a une obligation
d’autorisation en vertu de I'article 4, § 1°, celui
qui a introduit le dossier de préqualification doit
disposer d’une telle autorisation au plus tard
vingt jours avant la date limite de soumission des
offres dans le cadre de la mise aux enchéres. A
partir de I'entrée en vigueur de cette loi, les
installations de stockage d’énergie reléveront
par conséquent aussi de I'obligation d’introduire
un dossier de préqualification conformément a
I"article 7undecies, § 8, deuxiéme alinéa, de la loi
électricité (si les critéres de recevabilité sont
remplis), et l'autorisation des installations de

na: te streven middels een foetsing aan de
respectievelijke toekenningscriteria.

d) Machtiging aan de Koning tot bijkomende
vrijstelling van vergunning

Tot slot beoogt dit wetsontwerp ook de
machtiging aan de Koning met betrekking tot de
vrijstelling van de vergunningsplicht uit te
breiden zodat de Koning ook de bouw van
installaties die tijdelijk gebruikt worden :of
noodstroemgroepen die in eilandbedrijf kunnen
werken, kan vrijstellen van de
vergunningsplicht.

e) Toepassing in het kader van de CRM

In het kader van het
capaciteitsvergoedingsmechanisme bepaalt
artikel 7undecies,. & 8, tweede lid van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 dat iedere
houder van productiecapaciteit gelokaliseerd in
de Belgische regelzone die voldoet aan de
ontvankelijkheidscriteria, verplicht is om een
prekwalificatiedossier in te dienen. Verder
bepaalt artikel 7undecies, § 8, vierde lid van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 dat een
capaciteitshouder die overeenkomstig artikel 4,
§ 1 van de elektriciteitswet van 29 april 1999
vergunningsplichtig is, dient te beschikken over
een productievergunning zoals bedoeld in
artikel 4 elektriciteitswet van 29 -april 1999 of
hiertoe een aanvraag dient te hebben
ingediend, op straffe van niet-ontvankelijkheid
van het  prekwalificatiedossier.  Artikel
7undecies, § 10, derde lid en artikel 7undecies,
§ 12, derde lid, 2°, a van de elektriciteitswet van
29 april 1999 voorzien verder dat indien de
beoogde investering een activiteit impliceert
waarvoor een vergunningsplicht geldt krachtens
artikel 4, § 1, de indiener van het
prekwalificatiedossier uiterlijk twintig dagen
voorafgaand aan de uiterste indieningsdatum
van de biedingen in het kader van de veiling,
over een dergelijke vergunning dient te
beschikken. Vanaf de inwerkingtreding van deze
wet zullen energieopslagfaciliteiten bijgevolg
eveneens vallen onder de verplichting om een
prekwalificatiedossier in te dienen
overeenkomstig artikel 7undecies, § 8, tweede



stockage d’énergie sera également prise en
considération pour |'appréciation de la

.recevabilité . .et. de..la .préqualification...de...

capacités dans le cadre du mécanisme de
rémunération de la capacité (CRM).
LU'application dans le cadre du CRM de ce
nouveau cadre légal pour ['autorisation
d’installations de stockage d’énergie concernera
donc au plus tot la mise aux enchéres qui serait
organisée en 2022.

2. Gestion de l'installation de stockage de gaz
naturel et des modalités légalement autorisées
d’'une mise aux enchéres de capacités de
stockage

L'installation de stockage de Loenhout permet
de lisser les prix de 'approvisionnement en gaz
naturel en Belgique ainsi que d’améliorer la
sécurité d’'approvisionnement en gaz et en
électricité sous la forme de réserves de gaz. Elle
permet de plus a la Belgique de répondre a ses
obligations en  matiére de  sécurité
d'approvisionnement et d’équilibrage en cas
d’incident sur le réseau de gaz, plus
particulierement en application du réglement
(UE) 2017/1938 du Parlement européen et du
Conseil du 25 octobre 2017.

Le cadre légal relatif a la commercialisation des
capacités du stockage souterrain de gaz oblige le
gestionnaire de Iinfrastructure d’offrir ces
services a un tarif régulé. Toutefois, I'attrait du
stockage saisonnier est dépendant de Ia
différence de prix de la molécule de gaz entre
I'été et I'hiver : une différence de prix élevée
rend économiguement intéressant pour les
fournisseurs (et donc pour ies consommateurs)
d’acheter plus de gaz en été et de le stocker
guelques mois en vue de le fournir a ses clients
durant les périodes hivernales ol le gaz est le
plus cher.

Depuis le début des années 2010, cet écart de
prix est resté tres bas du fait de divers facteurs
hors du controle du gestionnaire de réseau. Le
« spread » été/hiver est en effet fonction de
nombreux parameétres du commerce mondial de
gaz naturel, dont I'évolution de l'offre et de la
demande intra- et extra-UE ainsi que Ia

lid van de elektriciteitswet {(indien voldaan is aan
de ontvankelijkheidscriteria) en zal de

Vergunning......van........energieopslagfaciliteiten...........

eveneens in aanmerking worden genomen voor
de beoordeling van de ontvankelijkheid en
prekwalificatie van capaciteiten in het kader van
het capaciteitsvergoedingsmechanisme (CRM).
De toepassing binnen de CRM van dit nieuwe
wettelijk kader voor de vergunning van
energieopslagfaciliteiten zal dus ten vroegste
betrekking hebben op de veiling die in 2022
georganiseerd zou worden.

2. Beheer van de aardgasopslaginstallatie en de
wettelijk toegelaten modaliteiten van een
veiling van opslagcapaciteiten

De opslagfaciliteit te Loenhout draagt bij tot de
stabilisering van de prijzen voor de
aardgasvoorziening in Belgi& en tot de
verbetering van de zekerheid van de gas- en
elektriciteitsvoorziening in de vorm van
gasreserves. Het stelt Belgié ook in staat om zijn
verplichtingen inzake leveringszekerheid en
balancering na te komen in geval van een
incident op het gasnet, met name in toepassing
van Verordening (EU) 2017/1938 van het
Europees Parlement en de Raad van 25 oktober
2017.

Het wettelijk kader voor de commercialisering
van ondergrondse aardgas opslagcapaciteit
verplicht de beheerder van de infrastructuur
deze diensten aan te bieden tegen een
gereguleerd tarief. De aantrekkelijkheid van
seizoensopslag hangt echter af van het
prijsverschil van de gasmolecule tussen zomer
en winter: een hoog prijsverschil maakt het voor
leveranciers {en dus consumenten) economisch
aantrekkelijk om in de zomer meer gas in te
kopen en dit enkele maanden op te slaan om zijn
klanten te  bevoorraden tijdens de
winterperiodes wanneer gas het duurst is.

Sinds het begin van de jaren 2010 is dit
prijsverschil zeer laag gebleven als gevolg van
verschillende factoren waarover de
netbeheerder geen controle heeft. De zomer-
Jwinter “spread” hangt af van vele parameters
van de wereldwijde aardgashandel, waaronder
de evolutie van vraag en aanbod binnen en



concurrence --des autres sites .de stockage
européens pouvant faire ‘l'objet d’autres
modeles de régulation.

Ce contexte économique n’a pas permis le
renouvellement des contrats long terme de
vente des capacités de stockage. Fluxys Belgium
indique ainsi que les revenus du site de stockage
de Loenhout sont incertains -a partir de 2022,
date d’échéance des contrats long terme
actuels. Ces revenus sont pourtant nécessaires
pour la maintenance de l'installation de
stockage dans la mesure ol il n’est pas désiré
que ces colts soient couverts par une
augmentation des tarifs de transport.

Ce projet de loi vise a offrir une plus grande
flexibilité au gestionnaire de réseau dans la
commercialisation de ses capacités de stockage
afin de mieux suivre I'évolution du marché. i
propose pour cela de lui permettre de mettre
aux enchéres des capacités de stockage avec un
prix de réserve pouvant étre inférieur au tarif
régulé. Cette flexibilité permettrait la vente de
capacité (et donc la création de revenus)
mémelorsque le spread été/hiver est inférieur
au tarif régulé. Le 'manque a gagner durant les
périodes de faible spread pourra étre compensé
par des revenus plus élevés lorsque le spread (et
donc la valeur marchande du stockage) dépasse
le tarif régulé.

Le tarif régulé (tel que déterminé en application

des articles 15/5 et 15/5bis de la loi gaziére du
12 avril 1965) reste le prix applicable pour la
vente de capacités de stockage hors encheéres,
telles que les ventes par "fenétres de
souscription”.

Finalement, les références au reglement de I'UE
sur la sécurité de l'approvisionnement sont
mises a jour avec ce projet de loi, vu 'abrogation
du réeglement 994/2010 suite & 'introduction du
réglement 2017/1938.

buiten de EU, alsmede de concurrentie van
andere Europese opslaglocaties waarvoor
andere reguleringsmodellen kunnen gelden.

Deze economische context heeft het niet
mogelijk gemaakt langetermijncontracten voor
de verkoop van opslagcapaciteit te verlengen.
Fluxys Belgium heeft aangegeven dat de
inkomsten van de opslagsite in Loenhout
onzeker zijn vanaf 2022, wanneer de huidige
langetermijncontracten aflopen. Deze
inkomsten zijn echter noodzakelijk voor het
onderhoud van de opslagfaciliteit, aangezien het
niet de bedoeling is dat deze kosten worden
gedekt door een verhoging van de
transmissietarieven.

Met dit wetsontwerp wordt beoogd de

systeembeheerder meer flexibiliteit te geven bij
het op. de markt brengen van zijn
opslagcapaciteit, zodat hij de
marktontwikkelingen beter kan volgen. Daartoe
stelt zij voor het haar mogelijk te maken
opslagcapaciteit te veilen tegen een reserveprijs
die lager kan liggen dan het gereguleerde tarief.
Deze flexibiliteit. zou de verkoop van capaciteit
(en dus het genereren van inkomsten) mogelijk
maken, .zelfs wanneer de zomer/winter spread
lager is dan het gereguleerde tarief. Het verlies
aan inkomsten tijdens perioden met lage spread
zou kunnen worden gecompenseerd door
hogere inkomsten wanneer de spread {en dus de
marktwaarde van de opslag) hoger ligt dan het
gereguleerde tarief.

Het gereguleerde tarief (zoals bepaald in
toepassing van de artikelen 15/5 en 15/5bis van
de gaswet van 12 april 1965) blijft van
toepassing voor de verkoop van opslagcapaciteit
buiten veilingen, zoals de verkoop via
"onderschrijvingsvensters".

Tot slot worden de verwijzingen naar de EU-
Voorzieningsverordening met dit wetsvoorstel
geactualiseerd, gezien de intrekking van
Verordening 994/2010 als gevolg van de
invoering van Verordening 2017/1938.



COMMENTAIRE DES ARTICLES

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Article 1¢
Cet article précise que le présent projet de loi
reléve de 'article 74 de la Constitution.

Article 2

L'article 2 modifie le titre du chapitre 2 comme
suit : «Chapitre Il. — Production et stockage».

Article 3

Cet article vise a insérer a l'article 4, §1%, de la
loi électricité du 29 avril 1999, un fondement

juridique explicite pour I'obligation
d’autorisation  d’installations: de  stockage
d’énergie.

Ala lumiére de cet élargissement de I'obligation
d’autorisation, les éléments sur lesquels doivent
porter les criteres d'attribution a déterminer par
le Roi sont adaptés.

En outre, le champ dapplication de
I'autorisation est également élargi, de sorte que
celle-ci concerne non seulement
[’établissement, mais également |'exploitation
des installations de production et des
installations de stockage d’énergie. L'on vise
ainsi a poursuivre une exploitation qualitative,
efficace en termes d’énergie et slre des
installations concernées au moyen d’une
évaluation par rapport aux criteres d’octroi
respectifs.

En fonction de la sécurité juridique et afin
d’éviter que des installations de stockage
d’énergie déja (avec une certitude suffisante)
prévues, établies et/ou mises en service doivent
encare demander et obtenir une autorisation
sous ce nouveau cadre légal, il est inséré a
I'article 4 de la loi électricité du 29 avril 1999 un
paragraphe 6 contenant une présomption
irréfragable d’autorisation sur la base de
laquelle des installations de stockage d’énergie
qui ont été sélectionnées dans ia mise aux
encheres de 2021 et qui concluent un contrat de
capacité dans le délai prévu a cet effet dans les

Artikel 1
Dit artikel verduidelijkt dat dit wetsontwerp valt
onder artikel 74 van de Grondwet.

Artikel 2

Artikel 2 van het wetsontwerp wijzigt de titel van
hoofdstuk 2 als volgt: “Hoofdstuk 2. — Productie
en opslag”.

Artikel 3

Dit artikel beoogt in artikel 4, § 1, van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 een expliciete
rechitsgrond in te voegen voor de
vergunningsplicht van energieopslagfaciliteiten.
In het licht van die uitbreiding van de
vergunningsplicht worden de elementen
aangepast waarop de door de Koning te bepalen
toekenningscriteria betrekking moeten hebben.
Bovendien wordt het toepassingsgebied van de
vergunning eveneens uitgebreid zodat die niet
alleen betrekking heeft op de bouw, maar ook
op de exploitatie van de productie-installaties en
energieopslagfaciliteiten.  Daarmee  wordt
beoogd om een kwalitatieve, energie-efficiénte
en veilige exploitatie van de betreffende
installaties na te streven middels een toetsing
aan de respectievelijke toekenningscriteria.

In functie van de rechtszekerheid en teneinde te
vermijden dat reeds (met voldoende zekerheid)
geplande, gebouwde en / of in dienst gestelde
energieopslagfaciliteiten onder dit nieuwe
wettelijk kader nog een vergunning zouden
moeten aanvragen en verkrijgen, wordt in
artikel 4 van de elektriciteitswet van 29 april
1999 een paragraaf 6 ingevoegd met een
onweerlegbaar vermoeden van vergunning op
grond waarvan energieopslagfaciliteiten die
geselecteerd zijn in de veiling van 2021 en
binnen de daartoe in de werkingsregels
voorziene termijn een capaciteitscontract
afsluiten of voorafgaand aan de




régles de fonctionnement ou dont le financial
close a eu lieu préalablement a l'entrée en
vigueur de cette disposition, sont présumées
« autorisées ». Les installations concernées sont
en revanche requises de fournir, dans les six
mois a partir de I'entrée en vigueur de cette loi,
des informations techniques spécifiques aux
autorités afin de permettre tout monitoring (cf.
article 5 du présent projet de loi).

Le présent article vise en outre a étendre
I'autorisation au Roi a l'article 4, §1%; deuxieme
alinéa, de la loi électricité du 29 avril 1999,
portant I'exemption de I'obligation
d’autorisation, a I’établissement et I'exploitation
d’installations qui sont seulement utilisées
temporairement ou de groupes de secours
permettant 'flotage, étant donné que ceux-ci ne
disposent pas d’un point- de raccordement
permanent et gu'ils sont seulement utilisés pour
fournir de la puissance sur une base temporaire
lorsque la capacité normale du systeme n’est
pas disponible en tout ou en partie, pour pallier
a une crise électrique imminente.

Enfin, en ce qui concerne le régime de
déclaration préalable, il est stipulé que le Roi
peut prescrire que la déclaration en question ne
doive pas seulement étre faite a I'égard de la
Commission de Régulation de I'Electricité et du
Gaz, mais également de la Direction générale
Energie du Service public fédéral Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie.

Article 4

Cet article vise a modifier I'article 7undecies de
la loi électricité du 29 avril 1999 afin de le mettre
en conformité avec les modifications visées a
I"article 3 de cette loi.

Cet article vise a rendre désormais également
applicable I'obligation d'introduire un dossier de
préqualification conformément & [Iarticle
7undecies, § 8, deuxieme alinéa, de la loi
électricité, aux installations de stockage
d’énergie (si les critéres de recevabilité sont
remplis), et a prendre également en
considération |’autorisation d’installations de

inwerkingtreding van deze bepaling de financial
close heeft plaats gevonden, geacht worden
vergund te zijn. De betreffende installaties
worden wel verzocht om binnen zes maanden
vanaf de inwerkingtreding van deze wet
specifieke technische informatie te bezorgen
aan de overheid teneinde enige monitoring
mogelijk te maken (cfr. artikel 5 van dit
wetsontwerp).

Met dit artikel wordt verder becogd om de
machtiging aan de Koning in artikel 4, §1,
tweede lid van de elektriciteitswet van 29 april
1999 tot de vrijstelling van de vergunningsplicht
uit te breiden tot de bouw en exploitatie van
installaties die enkel tijdelijk gebruikt worden of
noodstroomgroepen die in eilandbedrijf kunnen
werken, gelet op dat deze niet over een
permanent aansluitpunt beschikken en slechts
worden gebruikt om op tijdelijke basis
vermogen te leveren wanneer de normale
systeemcapaciteit  gedeeltelijk  of  niet
beschikbaar is, voor het ondervangen van een
op handen zijnde elektriciteitscrisis.

Tot slot wordt met betrekking tot het regime van
voorafgaande melding bepaalt dat de Koning
kan voorschrijven dat de betreffende melding
niet alleen moet gebeuren ten aanzien van de
Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas, maar ook aan de
Algemene Directie Energie van de Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie.

Artikel 4

Dit artikel beoogt artikel 7undecies van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 te wijzigen
teneinde deze in overeenstemming te brengen
met de beoogde wijzigingen in artikel 3 van deze
wet.

Met dit artikel wordt beoogd om voortaan de
verplichting om een prekwalificatiedossier in te
dienen overeenkomstig artikel 7undecies, § 8,
tweede lid van de elektriciteitswet ook van
toepassing te maken op
energieopslagfaciliteiten (indien voldaan is aan
de ontvankelijkheidscriteria) en om de



stockage d’énergie pour I'appréciation de la
recevabilité et de la préqualification de
capacités dans le cadre du mécanisme de

vergunning van energieopslagfaciliteiten
eveneens in aanmerking te laten nemen voor de

_beoordeling van de ontvankelijkheid en

rémunération de la capacité.

Article 5

Cet article concerne une disposition transitoire
en ce qui concerne la présomption
d’autorisation qui s’applique en vertu de I'article
3 du présent projet de loi aux installations de
stockage d’énergie pour lesquelles un contrat de
capacité a déja été conclu préalablement a
I'entrée en vigueur de cette loi ou dont le
financial close a eu lieu. La disposition transitoire
prévoit une obligation d’information pour les
exploitants d’installations visées a I'article 4, § 6,
de la loi électricité du 29 avril 1999 tel qu’inséré
par 'article 3 a ’égard de la Direction générale
Energie du Service public fédéral Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie. Eu égard a
'importance de la compatibilité technique, la
sécurité et I'efficacité énergétique, il est stipulé
gue la description technique nécessaire de
I'installation et tous les documents et
informations techniques dans le cadre d’une
procédure d’autorisation visée a 'article 4, § 3,
de la loi électricité du 29 avril 1999 en ce qui
concerne les critéres pertinents tels que
désignés dans cet article, doivent &tre transmis
3 la Direction générale Energie dans les six mois
a partir de I'entrée en vigueur de cette loi.

Article 6

Cet article définit la notion de « prix de réserve »
de telle sorte qu'il puisse étre utilisé de fagon
univogue dans les autres articles.

Article 7

Cet article supprime le renvoi a des tarifs régulés
pour I'attribution de capacités de !'installation
de stockage, de telle sorte que le prix puisse
également étre fixé par le biais p. ex. de mises

prekwalificatie van capaciteiten in het kader van
het capaciteitsvergoedingsmechanisme.

Artikel 5

Dit artikel betreft een overgangsbepaling met
betrekking tot het vermoeden van vergunning
dat op grond van artikel 3 van dit wetsontwerp
voortaan geldt voor de energieopslagfaciliteiten
waarvoor voorafgaand aan de inwerkingtreding
van deze wet reeds een capaciteitscontract
gesloten werd of de financial close heeft plaats
gevonden. De overgangshepaling voorziet in een
informatieverplichting voor de exploitanten van
installaties bedoeld in artikel 4, § 6, van de
elektriciteitswet van 29 april 1999 zoals
ingevoegd door artikel 3, ten aanzien van de
Algemene Directie Energie van de Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. Gelet op het belang
van technische compatibiliteit, de veiligheid en
de energie-efficiéntie wordt bepaald dat de
nodige technische beschrijving van de installatie
en alle technische documenten en informatie
die in het kader van een vergunningsprocedure
bedoeld in artike!l 4, § 3 van de elektriciteitswet
van 29 april 1999 met betrekking tot de
relevante criteria zoals aangeduid in dit artikel,
dienen overgemaakt te worden aan de
Algemene Directie Energie binnen zes maanden
vanaf de inwerkingtreding van deze wet.

Artikel 6

Dit" artikel definieert het begrip “reserveprijs”
zodat het eenduidig kan worden gebruikt in
verdere artikels.

Artikel 7

Dit- artikel schrapt de verwijzing naar
gereguleerde tarieven voor de toewijzing van
capaciteiten van de opslaginstallatie zodat de
prijs kan ook worden vastgelegd via bv. veilingen




aux encheres au lieu des tarifs régulés. Ces mises
aux encheéres sont présumées nécessaires pour
pouvoir surveiller la rentabilité de I'installation
telle que déja expliquée dans I'exposé général ci-
dessus. La condition de critéres transparents et
non-discriminatoires et de regles d’attribution
approuvées par la commission, est maintenue.

Article 8

Cet article précise que le prix de réserve dans le
cas d’enchéeres publiques peut étre inférieur aux
tarifs régulés. Ceci doit étre spécifié parce que
cela constitue une exception aux régles
générales précédentes.

Article 9

Cet article actualise la numérotation et quelques
renvois.

Article 10

Cet article actualise la numérotation et quelques
renvois.

La Ministre de 'Energie

in plaats van gereguleerde tarieven. Dergelijke
veilingen worden nodig geacht om de
rendabiliteit van de installatie te kunnen
bewaken zoals reeds werd toegelicht in de
algemene bespreking hierboven. De
voorwaarde van transparante en niet-
discriminerende criteria, en door de commissie
goedgekeurde  toewijzingsregels,  worden
behouden.

Artikel 8
Dit artikel verduidelijkt dat de reserveprijs in het
geval van openbare veilingen, lager kan liggen
dan de gereguleerde tarieven. Dit moet worden

gespecifieerd omdat het een uitzondering vormt
op eerdere algemenere regels.

Artikel 9

Dit artikel actualiseert de nummering en enkele
verwijzingen.

Artikel 10

Dit artikel actualiseert de nummering en enkele
verwijzingen.

De Minister van Energie
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